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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I méwi mi patrz nie wspotniewolnik twoj bowiem jestem
interlinearny | Przektad Textus | i braci twoich prorokéw i zachowujgcych stow zwoju tego
Receptus Bogu oddaj cze$¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Lecz on powiedziat mi: Nie rob tego! Jestem wspotshuga
dostowny dostowny twoim i twoich braci* prorokéw oraz tych, ktorzy
zachowuja stowa tego zwoju — Bogu 716z pokton!**12)
PBPW Przektad Nowy Testament | I mowi mi: Patrzaj, nie. Wspotstuga twdj jestem i braci
dostowny Popowski- twych prorokow i strzegacych stow zwoju tego: Bogu
Wojciechowski pokton sie.
TRO Przektad Textus Receptus | [ mowi mi patrz nie wspdtniewolnik twoj bowiem jestem
dostowny Oblubienicy i braci twoich prorokow i zachowujgcych stow zwoju tego
Bogu oddaj czesc
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad On jednak mnie powstrzymat: Nie rob tego! — powiedziat.
literacki literacki — Jestem wspotshugg twoim i twoich braci prorokow oraz
tych, ktorzy trzymaja si¢ stow zapisanych w tym zwoju.
Pokton oddaj Bogu!
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | Lecz powiedziat do mnie: Nie rob fego, bo jestem stuga
literacki Biblia Gdanska | z tobg i twoimi braémi prorokami, i z tymi, ktorzy
zachowuja stowa tej ksiegi. Bogu oddaj pokton.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale mi on rzekt: Patrz, aby$ tego nie czynil; bom jest
literacki spotstuga twdj i braci twoich prorokéw, i tych, co chowajg
stowa ksiegi tej; Bogu si¢ ktania;.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt mi: Patrz, zeby$ nie czynit, bom jest spotstuga twoj
literacki Wujka i braciej twej, Prorokow, i tych, co chowaja stowa
proroctwa ksiag tych. Bogu sie klaniaj!
BT'99 Przektad Biblia Na to rzekt do mnie: Bacz, by$ tego nie czynit, bo jestem
literacki Tysigclecia wspotstuga twoim i braci twoich, prorokéw, i tych, ktorzy
strzega stow tej ksiegi. Bogu samemu zt6z pokton!
BW Przektad Biblia I rzecze do mnie: Nie czyn tego! Jestem wspolstugg twoim
literacki Warszawska i braci twoich, prorokow, i tych, ktorzy strzega stow ksiegi
tej, Bogu oddaj pokton!
EKU'18 | Przektad Biblia lecz powiedzial mi: Nie czyn tego! Jestem wspolstuga
literacki Ekumeniczna twoim 1 twoich braci prorokéw, i tych, ktérzy zachowuja
stowa tej ksiegi. Bogu oddaj pokton!
PAU Przektad Biblia Paulistow | On jednak powiedziat do mnie: ,,Nie rob tego! Jestem stuga
literacki razem z tobg i z twoimi bra¢mi prorokami oraz tymi,
ktorzy strzega stow tej ksiegi. Oddaj pokton Bogu!”.
PBP Przektad Nowy Testament | A on na to: ,,Alez nie! Jestem stugg jak ty, i twoi bracia
literacki Popowskiego prorocy, i wszyscy przestrzegajacy stow tej ksiegi. Poklon
oddaj Bogu”.
PBW Przektad Nowy Testament, | On jednak powiedzial: Nie rob tego! Jestem tylko stuga,
literacki Wspolczesny

jak ty i twoi bracia, ktorzy biorg sobie do serca stowa tej
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Przekiad

ksiegi. Samemu Bogu oddaj pokton!

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Na to rzekt do mnie: ’Uwazaj, by$ tego nie czynit, bo
literacki jestem wspOlstugg twoim i braci twoich prorokéw, i tych,
ktorzy strzega stow tej ksiegi. Bogu samemu zt6z pokton!’
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I xaxxe meni: Tax Hi: g criBpal TBIif 1 TBOiX OpaTiB -
literacki nepeknan YBT | mpopokiB i Tux, 1o 36epiraroth ciiosa 1iei KHurd. borosi
Pagaina BKJIOHHUCS.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc mi mowi: Nie zwracaj uwagi. Jestem twoim
dynamiczny | Gdanska wspoOtstugg, twoich braci prorokéw oraz tych, co strzegg
stow tego zwoju; pokton si¢ Bogu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Lecz on rzekl do mnie: "Nie czyn tego! Jestem tylko
dynamiczny | z Perspektywy wspotstuga wraz z toba 1 twoimi bra¢mi, prorokami 1 tymi,
Zydowskie; ktorzy przestrzegaja stow tej ksiegi. Oddawaj czesé
Bogu!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale on mi méwi: "Uwazaj! Nie czyn tego! Jestem tylko
dynamiczny | Swiata wspotiewolnikiem twoim i twoich braci, ktorzy sa
prorokami. i tych, ktorzy zachowuja stowa tego zwoju.
Oddaj czes¢ Bogu™.
PSZ Przektad Nowy Testament | Ale on rzekl: —Nie czyn tego! Ja takze jestem tylko stuga
dynamiczny | Stowo Zycia Boga, podobnie jak ty i inni wierzacy, ktorzy sa prorokami,

lub ufaja stowom tej ksiegi. Czes¢ nalezy si¢ tylko Bogu!
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